Bedienungsanleitung

Waschautomat

Imesa LM7PEDP

Sehr geehrter Imesa Kunde!
Willkommen in der Familie der Kunden von Imesa.

Wir hoffen, dass Sie viele Jahre Freude an Ihrer neuen
Maschine haben werden.

Die Maschine hat viele Funktionen. Um diese
Funktionen optimal zu nutzen, empfehlen wir lhnen, die
Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme der Maschine
zu lesen. Die Bedienungsanleitung enthdlt aufserdem
Informationen zum Schutz der Umwelt.
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Vor der ersten Inbetriebnahme des Waschautomaten

Transportsicherungen

Vor der Installation der Maschine alle
Transportsicherungen entfernen. Siehe Kapitel
"Transportsicherungen”.

Verpackungsmaterial
Sortieren Sie das Verpackungsmaterial
entsprechend Ihren lokalen Richtlinien.

Einfalltar

e Die Einfllltar kann nur gedffnet werden,
wenn der Waschautomat an den Strom
angeschlossen ist.

e Informationen zum Offnen der Tir von Hand
finden Sie unter "Die Waschmaschinent(ir

6ffnet sich nicht" im Kapitel "Problemlésung”.

e Die Maschine kann nicht gestartet werden,
wenn die Tur offen ist.

¢ Um die Waschmaschinentur bei laufendem
Programm zu 6ffnen, siehe "Tlr schlie3en
und die Start/Stop-Taste driicken" im Kapitel
"Waschen".

Sprache wahlen

Wenn Sie Ihre Maschine angeschlossen

haben und zum ersten Mal starten, werden Sie

aufgefordert, die Displaysprache zu wéhlen.

Vorgehensweise:

1. Drehen Sie den Programmwahler, um
auszuwahlen: US English, English, Svenska,
Dansk, Norsk, Suomi, Francais, Deutsch,
Italiano, Espanol, Pycckuit, Nederlands.

2. Drucken Sie einmal die Start/Stop, um die
Einstellung zu speichern.

Siehe Kurzanleitung auf der letzten Seite

Prifen des Wasserhértegrades

Die erforderliche Waschmittelmenge héangt
unter anderem vom Hartegrad des Wassers
ab. Hinweise hierzu finden Sie auf der
Waschmittelverpackung. Fragen Sie bei lhrem
lokalen Wasserversorger nach dem Hartegrad
Ihres Wassers.

HINWEIS!

Jeder Waschautomat wird getestet, bevor er
das Werk verlasst. Geringe Wasserrickstande
kénnen in der Pumpe verbleiben. Dies
beeinflusst die Qualitat des Waschautomaten
nicht und fuhrt auch zu keinerlei
Beschadigungen.



Sicherheitshinweise

Algemeen

e Lesen Sie die Bedienungsanleitung und
bewahren Sie diese sorgfaltig auf!

* Wasser- und Stromanschluss sollten,
falls erforderlich, nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

* Die Maschine darf nur zum Waschen
entsprechend dieser Anleitung verwendet
werden. Sie ist nicht fir die chemische
Reinigung geeignet.

e Verwenden Sie nur Waschmittel, das fur
Waschmaschinen geeignet ist!

¢ Vor Verwenden der Maschine alle
Transportsicherungen entfernen. Siehe
Kapitel "Transportsicherungen®.

* Reparaturen und Wartungsarbeiten fur
Sicherheit oder Leistung missen von
qualifizierten Fachleuten durchgefthrt
werden.

* Anschlusskabel durfen nur von einem

qualifizierten Elektriker ausgetauscht werden.

¢ Die Maschine darf nicht von Personen (auch
nicht von Kindern) bedient werden, die
korperlich oder geistig behindert sind oder
keine Erfahrungen bzw. Kenntnisse in der
Bedienung haben. Diese Personen mussen
vorher von der Person, die fur Ihre Sicherheit
verantwortlich ist, in die Bedienung
eingewiesen werden.

e Um sicherzustellen, dass sie nicht mit der
Maschine spielen, sollten kleine Kinder
beaufsichtigt werden.

e Das Turnotéffnungswerkzeug ist an der
Ruickseite der Waschmittelschublade
angebracht. Entfernen Sie die
Waschmittelschublade aus dem
Automaten und nehmen Sie das
Tarnotéffnungswerkzeug ab.

Aufstellen
Siehe Kapitel "Aufstellen”.

Uberlaufschutz

Sobald der Wasserstand in dem
Waschautomaten Gber das normale Niveau
ansteigt, wird Wasser abgepumpt und der
Wasserzulauf gestoppt. Wenn der Wasserstand
nicht innerhalb von 60 Sekunden sinkt, wird das
Programm beendet.

Transport/Lagerung im Winter

Gehen Sie folgendermal3en vor, wenn Sie den
Waschautomaten transportieren oder Uber den
Winter in unbeheizten Rdumen lagern wollen:

e Entleeren von Sieb und Ablaufpumpe. Siehe
Kapitel "Pflege und Reinigung"”.

e SchlieBen Sie den Wasserhahn, schrauben
Sie den Zulaufschlauch ab und lassen
das Restwasser aus Schlauch und Ventil
ablaufen.

* Nach dem Entleeren der Pumpe kann ein
Rest Wasser in der Pumpe bleiben. Dies
beeinflusst die Qualitat des Waschautomaten
nicht und fihrt auch zu keinerlei
Beschadigungen.

Recycling

Der Waschautomat ist recycelbar und
entsprechend gekennzeichnet. Um
Verletzungen zu vermeiden, darf der
Waschautomaten nicht mehr eingeschaltet
werden kdonnen, wenn Sie sich entscheiden, ihn
zu entsorgen. Wenden Sie sich an lhre lokalen
Behdrden, um zu erfahren, wo und wie Sie den
Waschautomaten recyceln kénnen.



Kindersicherung

Achten Sie auf Kinder!

e SchlieBen Sie die Tur und starten Sie das
Programm sofort, nachdem Sie Waschmittel
eingefullt haben.

¢ Erlauben Sie Kindern nicht, den
Waschautomaten zu benutzen oder damit zu
spielen.

e  Waschmittel und Weichspuler auBBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren!

Aktivierung der Kindersicherung (fiir die
Waschmittelschublade)
Innerhalb der Waschmittelschublade befindet

sich eine Kindersicherung. Bei aktivierter Kindersicherung miissen
o o Sie die Waschmittelschublade mit dem
@ @ Entriegelungsknopf 6ffnen.
0 0
Kindersicherung Kindersicherung
aktiviert deaktiviert



Beschreibung des Waschautomaten

Hauptschalter

Waschmittelschublade

Bedienfeld

Seriennummernschild (auf der Innenseite der
Tar)

Ablaufpumpenabdeckung

Abflusspumpe (hinter der Abdeckung)

7. Einfalltar

Hon =

oo




Waschmittelschublade
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1. Vorwasche

2. Hauptwéasche mit flissigem
Waschmittel.
Verwenden Sie den Separator.

3. Hauptwéasche mit Waschpulver.

Verwenden Sie nicht den Separator.

4. Weichspuler

5. Entriegelungsknopf

6. Kindersicherung
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Ratschlage und Tipps vor dem Waschen

Hier folgen einige Tipps die beim Waschen
hilfreich sein kénnen.

Sortieren Sie lhre Wasche
Sortieren Sie lhre Wasche nach:
* dem Grad der Verschmutzung
e Farbe

e Material

Vorbereitung zum Waschen

1. SchlieBen Sie ReiB- und Klettverschllsse,
damit diese keine Gewebe beschadigen
kénnen.

2. Neue farbige Textilien kdnnen abfarben
und sollten daher die ersten Male separat
gewaschen werden.

3. Waschen Sie empfindliche Textilien von links.
Dies reduziert das Risiko des Verknotens und

Ausbleichens.
4. Taschen entleeren und nach Méglichkeit von
links waschen.

Pflegekennzeichen

Beachten Sie die Pflegekennzeichen

der Textilien. Die Tabelle zeigt geeignete
Waschprogramme flr unterschiedliche
Materialien und Waschemengen an. Mit
modernen Waschmaschinen und Waschmitteln,
etwa Kompaktwaschmitteln kénnen Sie die
Temperatur senken. Probieren Sie aus, welches
Programm lhren Anforderungen entspricht.

Baumwolle, bunt

Farbige Baumwolle mit dem Hinweis 60°C
sollte beim ersten Mal unbedingt bei 60°C
gewaschen werden, um Uberschussige Farbe

auszuwaschen. Falls Sie dies nicht tun, kann die
Farbe ausbleichen. Verwenden Sie Waschmittel
ohne Bleichpulver, um die Farbe des Gewebes
zu erhalten.

Ungebleichtes Leinen

Ungebleichtes Leinen sollte bei 60°C mit
Waschmittel ohne Bleichmittel oder optischen
Aufhellern gewaschen werden. Stark
verschmutztes Leinen kann gelegentlich bei
h6heren Temperaturen gewaschen werden. Zu
h&aufiges Waschen bei hdheren Temperaturen
kann allerdings den Glanz und die Stérke des
Leinens zerstoren.

Wolle

Diese Gewebe sind als maschinenwaschbar
oder mit Handwéasche gekennzeichnet.
DasWolle/Hand, 30 °C Programm ist
mindestens so schonend wie Handwasche.

Kunstfasern und synthetische Fasern
Textilien aus Rayon-Fasern wie Viskose und
andere Synthetikfasern sind sehr empfindlich
und erfordern viel Raum, damit sie nicht knittern.
Die Trommel nur zur Haélfte fullen und ein
Programm mit einer Schleuderdrehzahl von 800
U/min oder weniger wahlen.

Waschmittel

Waschmittel mit einem Oko-Kennzeichen sind
weniger schadlich fur die Umwelt.

Eine Uberdosierung von Waschmittel fiihrt zu
keinem besserem Ergebnis und schadigt nur die
Umwelt. Versuchen Sie, weniger Waschmittel

zu verwenden und erhéhen Sie die Dosis nur,
wenn Sie mit dem Ergebnis unzufrieden sind.

HINWEIS!

Aus Rucksicht auf die Umwelt empfehlen wir,
auf starke Chemikalien zu verzichten.

Wenn Sie ein Bleichmittel oder Fleckenentferner
verwenden, kann sich der Waschautomat
verfarben und es besteht ein Korrosionsrisiko.



Waschen

Siehe Kapitel "Ratschlage und Tipps vor
dem Waschen".
Legen Sie BHs mit Metallverstarkungen in ein
Waéschenetz.
Leeren Sie alle Taschen aus. Munzen, Nagel
und Ahnliches kénnen Waschautomat und
Gewebe beschéadigen. Lesen Sie vor dem

1 Sortieren Sie lhre Wasche.

Waschen den Abschnitt "Ratschlage und Tipps".

2 Schalten Sie den Hauptschalter
ein.

fallen Sie die Wéasche ein

Drucken Sie den Turéffner (das
Schlusselsymbol), falls die Tir geschlossen
ist. Die Tur 6ffnet sich, sobald das Wasser aus
der Maschine entleert wurde. Wésche einfullen.
Die Waschprogrammtabelle zeigt an, wieviel
Wasche Sie bei welchem Programm waschen
kénnen.

3 Offnen Sie die Einfiilltiir und

Menge Waschmittel und
Weichspiler ein
Auf der Waschmittelverpackung finden Sie
eine Empfehlung zur benétigten Menge. Die
Maschine fasst 8 kg Wasche. Wenn Sie nur eine
kleine Menge in der Maschine waschen, kbnnen
Sie weniger Waschmittel verwenden.
Folgen Sie hinsichtlich der geeigneten
Waschmittel fur die verschiedenen
Temperaturen den Empfehlungen des
Herstellers.

4 Fullen Sie die erforderliche

Waschpulver

Das Waschpulver in das Waschmittelfach far die
Hauptwéasche und falls gewlnscht auch flr die
Vorwésche einflllen.
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Flussiges Waschmittel

Folgen Sie den Empfehlungen des
Waschmittelherstellers, wenn Sie flissiges
Waschmittel verwenden. Wir empfehlen,

bei sehr dickflissigem Waschmittel einen
Waschball zu benutzen. Verwenden Sie den
Separator in der Hauptwaschmittelschublade.
Fullen Sie das flussige Waschmittel in den
vorderen Abschnitt der Waschmittelschublade.

Waschball oder Netz

Platzieren Sie einen Waschball oder ein Netz
direkt in der Trommel und wéahlen Sie ein
Programm ohne Vorwasche.

HINWEIS!

Eine Uberdosierung von Waschmittel filhrt zu
keinem besserem Ergebnis und schadigt nur die
Umwelt.

Versuchen Sie, weniger Waschmittel zu
verwenden und erhéhen Sie die Dosis nur,
wenn Sie mit dem Ergebnis unzufrieden sind.

Weichspller

Fullen Sie Weichspuler in den Behalter mit dem
Symbol @. Folgen Sie den Empfehlungen auf
der Verpackung des Weichspulers.

HINWEIS!

Fullen Sie das Fach nicht iber die maximale
Flllhéhe. Andernfalls wird der Weichspuler zu
frih eingespdilt, was die Waschleistung negativ
beeinflusst.



Waschen

5 Waéhlen Sie das Programm

Programmwabhler

Verbleibende Zeit

Stellrt/Stop

Star

O

Hauptschalter Programm

Das Display zeigt den Programmnamen, die
Wassertemperatur und die Schleuderdrehzahl.
Die Maschine hat im Lieferzustand zahlreiche
im Werk voreingestellte Programme. Die
voreingestellten Programme kdnnen ersetzt
werden. Beim Kundendienst kann erfragt
werden, welche Programme verfugbar sind und
wie die voreingestellten Programme geéndert
werden konnen.

Kochwasche, 90 °C

Dieses Programm fur stark verschmutze
Wasche verwenden. Die Waschhinweise fur das
jeweilige Material beachten. 90 °C ist eine gute
Temperatur far weiBe und helle Baumwolle wie
Bettwasche.

WeiB/Buntwéasche, 60 °C

Fir normal verschmutzte Wasche, sowohl Koch-
als auch Buntwasche. Die Waschhinweise flr
das jeweilige Material beachten. 60 °C eignet
sich besonders fur direkt auf der Haut getragene
Kleidungsstucke.

WeiB/Buntwésche, 40 °C

Fir normal verschmutzte Wasche, sowohl Koch-
als auch Buntwasche. Die Waschhinweise flr
das jeweilige Material beachten.

Einfllltar 6ffnen

Express, 60 °C

Ein schnelles Programm fur Wésche, die nur
aufgefrischt werden muss. Befolgen Sie die
Waschhinweise fur das jeweilige Material. Direkt
auf der Haut getragene Kleidung sollte bei 60
°C gewaschen werden.

Express, 40 °C

Ein schnelles Programm fir Wésche, die nur
aufgefrischt werden muss. Befolgen Sie die
Waschhinweise fur das jeweilige Material.

Pflegeleicht/Fein, 40 °C

Programm fur Wéaschesticke aus Synthetik und
empfindliche Mischgewebe sowie flr bigelfreie
Baumwolle. Geeignet fir Hemden und Blusen.
Die Waschhinweise fur das jeweilige Material
beachten. Viele synthetische Stoffe werden
bereits bei 40 °C sauber.

Wolle/Hand, 30 °C

Ein Schonprogramm fur Wolle, Seide und
Kleidungsstlicke, die mit der Hand gewaschen
werden solllten. Dieses Programm hat einen
kurzen Schleuderzyklus.

Spiilen

Dieses Programm fuhrt einen kalten
Spulzyklus plus Schleudern aus. Geeignet fur
Waschestucke, die nur angefeuchtet werden
sollen.

11



Waschen

Programmubersicht
Programm ’Vorwﬁ- Temp. [Anzahl Schleuderdrehzahl Max. \Wasserverbrauch [Energieverbrauch Programmdauer
sche [°C der Spil- (U/min) Ladung |(ca.Liter) (ca. kWh) (ca. Stunden
gange (kg) Warm® | Kalt? und Minuten)
Baumwolle, 60 °C 60 5 1200 8 82 0 1,20 3:05
Baumwolle, 40 °C 40 5 1200 8 82 (0] 0,70 2:55
Vor-/Kochwésche, 90 °C | X 90 3 1200 8 73 7 2,35 1:35
Vor-/Kochwasche, 60 °C | X 60 3 1200 8 63 7 1,15 1:15
Kochwasche, 90 °C 90 3 1200 8 52 18 1,35 0:58
Weif3/Buntwasche, 60 °C 60 3 1200 8 47 18 0,30 0:48
Wei3/Buntwésche, 40 °C 40 3 1200 8 51 14 0,30 0:50
Express, 60 °C 60 3 800 4,0 33 12 0,60 0:30
Express, 40 °C 40 3 800 4,0 33 7 0,35 0:25
Pflegeleicht/Fein, 40 °C 40 3 800 4,0 40 5 0,35 0:23
Wolle/Hand, 30 °C 30 3 800 3 60 0 0,35 0:30
Sptilen 1 1200 4,0 20 0 0,10 0:15
Moppwasche, 90 °C X 90 2 1200 8 47 8 1,25 1:00
Moppwasche, 60 °C X 60 2 1200 8 42 8 0,35 0:40
Microfaser, 60 °C 60 3 1200 8 37 18 0,30 0:50
Microfaser, 40 °C 40 3 1200 8 41 14 0,30 0:50
Desinfektion, 40 °C X 40 3 1200 8 68 7 0,70 1:15
Disinfeckion, 60 °C X 60 3 1200 8 68 7 1,50 1:25
Disinfeckion, 90 °C X 90 3 1200 8 78 7 2,65 1:45
Program A
Program B
Program C

1) Warmwasseranschluss, ca. 55 °C.
2) Kaltwasseranschluss, ca. 15 °C.

Die oben stehende Tabelle zeigt einige Beispiele fir den Energie- und Wasserverbrauch sowie die Zeitdauer verschiedener

Programmeinstellungen. Der Verbrauch ist abhéngig von Wasserdruck, Hartegrad sowie Temperatur des Wassers, Raumtemperatur, Gewicht
und Art der Beladung, Schwankungen in der Stromversorgung sowie von den gewahlten Optionen.

12



Waschen

Die Waschmaschinentir
schlieBen und die Start/Stop
Taste driicken

HINWEIS!

Einige Sekunden, nachdem Sie ein Programm
gestartet haben, beginnt die Maschine mit

der Wasseraufnahme vom Warm- und vom
Kaltwasseranschluss. Wenn aus irgendeinem
Grund kein Warmwasser verflgbar ist, wartet
die Maschine eine Minute und nimmt dann
nur Kaltwasser auf. Die Waschtrommel dreht
sich erst dann, wenn die Maschine mit Wasser
gefullt wird.

Verbleibende Zeit

Im Display wird "Programm gestartet" angezeigt.

Wasche nach dem Programmstart
hinzufliigen oder entnehmen

Sie kénnen das Programm stoppen, indem
Sie den Turéffner (das Schllisselsymbol) drei
Sekunden gedrlickt halten, wenn Sie, nach
dem Sie das Programm gestartet haben,
Wasche hinzufligen oder herausnehmen
mochten. Fullen Sie etwas Waschmittel nach
und schlieBen Sie die Tur, um die Maschine neu
zu starten. Die Maschine setzt das Progamm
automatisch an der Stelle fort, an der es
unterbrochen wurde.

Stoppen oder Andern eines Programms
Sie kénnen ein Programm stoppen, indem

Sie die Start/Stop Taste drei Sekunden lang
dricken. "Stop" wird im Display angezeigt. Um
die Maschine erneut zu starten, wahlen Sie ein
neues Programm, flllen etwas Waschmittel
hinzu und driicken die Start/Stop Taste.

HINWEIS!

Das Waschmittelfach nicht 6ffnen, wenn die
Maschine lauft.

7 Nach Programmende

Auf dem Display wird zwei Minuten lang
der Text ,Fertig“ angezeigt. Danach
schaltet sich die Waschmaschine ab.

Die TuUr 6ffnet sich automatisch, sobald das
Programm beendet wurde. Lesen Sie den
Abschnitt "Einstellungen vornehmen", wenn
Sie die Automatische Turéffnung deaktivieren
mochten.

¢ Entnehmen Sie die Wasche.

SchlieBen Sie die Tur, nachdem Sie die Wasche
entnommen haben, wenn in lhrem Haushalt
kleine Kinder oder Haustiere leben.

13



Einstellungen

Sie kénnen folgende Einstellungen
andern:

e Sprache

» Start mit Kindersicherung
e Einfulltar 6ffnen

e Temperatur °C/°F

* Wasseraufnahme

So 6ffnen Sie das Einstellungsmend:

1. Schalten Sie den Waschautomaten am
Hauptschalter aus.

2. Drucken Sie die Turéffnungstaste, halten
Sie diese gedrickt und driicken Sie
gleichzeitig den Hauptschalter. Danach die
Taréffnungstaste 5 Mal innerhalb von 10
Sekunden drucken.

3. Die Einstellung, die ge&ndert werden

soll, durch Drehen des Programmwabhlers

auswahlen.

Die Turéffnungstaste einmal driicken.

5. Die Einstellung wie weiter unten beschrieben
andern und speichern.

6. Dricken Sie Start/Stop, um zum
Programmmenu zurtckzukehren.

B

Einfalltar 6ffnen

Wenn Sie nicht mochten, dass die Tur nach

Programmende automatisch gedffnet wird,

kénnen Sie diese Funktion deaktivieren.

1. Drehen Sie den Programmwahler und
wéhlen Sie "Automatische Turéffnung ein”
oder "Automatische Turéffnung aus".

2. Die Turéffnungstaste einmal driicken, um die
Einstellung zu speichern.

Sprache

1. Drehen Sie den Programmwahler, um
auszuwahlen: US English, English, Svenska,
Dansk, Norsk, Suomi, Francgais, Deutsch,
Italiano, Espanol, Pycckuin, Nederlands.

2. Die Turéffnungstaste einmal driicken, um die
Einstellung zu speichern.

14

Temperatur

1. Drehen Sie den Programmwahler, um
auszuwahlen zwischen: °C und °F.

2. Die Turéffnungstaste einmal driicken, um die
Einstellung zu speichern.

Wasseraufnahme

Durch die Aufnahme von kaltem und warmem

Wasser wird die Waschzeit reduziert und der

Stromverbrauch der Waschmaschine gesenki.

Werkseitig ist die Maschine fir die Aufnahme

von kaltem und warmem Wasser eingestellt.

Wahlen Sie Kalt, wenn Sie die Maschine fir die

Aufnahme von nur kaltem Wasser einstellen

maochten.

* Drehen Sie den Programmwahler, um
zwischen Kalt und Warm auszuwahlen.

* Die Turéffnungstaste einmal driicken, um die
Einstellung zu speichern.

Start mit Kindersicherung

Sie kénnen einen Start mit Kindersicherung

aktivieren, damit Kinder die Maschine nicht

starten kénnen.

1. Den Programmwahler drehen und
"Kindersicherer Start ein " oder
"Kindersicherer Start aus" wahlen.

2. Die Turéffnungstaste einmal driicken, um die
Einstellung zu speichern.

Sie kénnen die Kindersicherung voribergehend
deaktivieren, indem Sie gleichzeitig die Start/
Stop und die Turéffnungstaste driicken. Die
Kindersicherung wird fir 3 Minuten deaktiviert.



Pflege und Reinigung

Reinigung des Abflusses und der
Abflusspumpe

Die Waschmaschine hat ein Sieb, in dem
kleinere Gegenstande wie Miunzen und
Haarnadeln aufgefangen werden. So reinigen
Sie Sieb und Abflusspumpe:

1. Vergewissern Sie sich, dass kein Wasser
mehr in der Waschmaschine ist, und dass
der Hauptschalter ausgeschaltet ist.

N
/

2. Die Tur 6ffnen.

3. Nehmen Sie den Abflussschlauch vom
Anschluss in der TUr ab und entleeren Sie
das Wasser in einen geeigneten Behalter wie
einem Eimer.

4. Offnen Sie die Pumpe, indem Sie den Deckel
gegen den Uhrzeigersinn drehen. Entfernen
Sie den Deckel.

5. Entfernen Sie alle Fremdkérper aus dem
Pumpengehause und dem Deckel. Prifen
Sie, ob sich das hintere Schaufelrad der
Pumpe Ielcht drehen I&sst.

6. Schrauben Sie den Deckel wieder auf,
befestigen Sie den Ablaufschlauch am
Haken und schlieBen Sie die Abdeckung.

Reinigen der Waschmittelschublade
Ziehen Sie die Waschmittelschublade mit dem
Entriegelungsknopf heraus.

Spulen Sie die Schublade sauber aus
und sdubern Sie sie. Die Abdeckung des
Weichspulerfachs kann abgenommen werden.

\\//’gg‘

HINWEIS!

Reinigen Sie die Waschmittelschublade nicht in
der Spulmaschine!

Reinigen der AuBenseite des
Waschautomaten

Reinigen Sie das Gehause und die
Bedienblende mit einem milden
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine
L6sungsmittel, da diese den Waschautomaten
beschadigen.

HINWEIS!

Den Waschautomaten nicht mit Wasser
abspdulen!
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Pflege und Reinigung

Reinigen Sie das Innere der
Maschine, um unangenehme
Gerliche zu vermeiden

Mit modernen Waschmitteln kbnnen
Kleidungsstlicke bei niedrigen Temperaturen
gewaschen werden.

Das bedeutet, dass sich in der Maschine kleine
Ablagerungen bilden kénnen. Diese wiederum
kénnen unangenehme Gerlche verursachen.
Um dies zu vermeiden, empfehlen wir [hnen,
ein 95°C Waschprogramm einmal im Monat zu
verwenden. Verwenden Sie hierbei nur wenig
Waschmittel. Hierbei ist es nicht notwendig,
gleichzeitig Wasche zu waschen.
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Pflege und Reinigung

Reinigen Sie die Mithehmerrippen
Wenn Sie vermuten, dass kleine Gegenstande
wie Buroklammern oder Nagel durch die
Waschtrommel gefallen sind, sollten Sie den
Behalter unter dem Ruihrarm prifen. Solche
Gegenstande kénnen rosten und Flecken auf
der Kleidung verursachen. Nagel und andere
scharfe Gegenstande kénnen Ldcher in den
Stoffen verursachen.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Fuhren Sie einen Schraubendreher oder
ahnliches Werkzeug in die Offnung der
Mitnehmerrippen und drehen Sie ihn
vorsichtig nach links (siehe Abbildung).

2. Halten Sie die Mithehmerrippe mit der
anderen Hand fest und ziehen Sie sie in lhre
Richtung.

3. Heben Sie die Mitnehmerrippe an.

4. Entfernen Sie alle Gegenstande.

5. Setzen Sie den Ruhrarm mit der
F-Markierung in lhre Richtung zurtck in
seine Position. Vergewissern Sie sich, dass
alle Befestigungen des Rihrarms in den
jeweilgen Lochern in der Trommel sitzen.
Eindricken, bis er einrastet.

Wenn Sie hartes Wasser haben
Wenn Sie in einem Gebiet mit hartem Wasser
(hoher Kalkgehalt) wohnen, kann sich auf der
Waschtrommel eine grau-weif3e Ablagerung
bilden. Um diese Ablagerungen zu entfernen,
fullen Sie etwa 20 Gramm Zitronensaure in
die Waschtrommel und starten eines der
95°C Programme. Bei Bedarf den Vorgang
wiederholen.
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Problemlosung

Die Einfulltar 6ffnet sich nicht

1. Prifen Sie, ob der Hauptschalter
eingeschaltet ist.

2. Wird die Maschine mit Strom versorgt?
Uberpriifen Sie die Sicherungen
(Unterbrecherschalter) in Inrem Haushalt.
Die Tur kann nicht mit der Taste mit dem
Schlusselsymbol gedffnet werden, solange
die Stromzufuhr unterbrochen ist.

Wenn nichts anderes hilft, kann die
Tur wie folgt geéffnet werden:

WARNUNG! A

Die Tur kann nur dann von Hand
geoffnet werden, wenn die
Stromversorgung unterbrochen
und das Wasser aus der
Maschine entfernt wurde.

A Zuerst das Wasser aus der Maschine
entfernen. Die Tur6ffnungstaste drei
Sekunden lang drlicken, um das Wasser
abzupumpen. Wenn dies nicht funktioniert,
muss das Wasser manuell aus der Maschine
entfernt werden. Siehe "Reinigung des
Abflusses und der Abflusspumpe" im
Kapitel"Pflege und Reinigung".

B Vergewissern Sie sich, dass der
Hauptschalter ausgeschaltet und der
Netzstecker gezogen ist.

C Fuhren Sie das Turnotéffnungswerkzeug
in den Schlitz an der rechten Seite
der Waschmaschinentlr ein. Das
Werkzeug ist an der Rlickseite der
Waschmittelschublade angebracht.
Entfernen Sie die Waschmittelschublade
aus dem Automaten und nehmen Sie das
Turnotéffnungswerkzeug ab.

D Drucken Sie das Werkzeug nach oben, um
die Tur zu 6ffnen.
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Wenn sich die Tur spater nicht 6ffnet, nachdem
das Programm beendet wurde, bitte an den
Kundendienst wenden.

Der Waschautomat startet nich

1. Ist die TUr richtig geschlossen?
Dricken Sie sie fest.

2. Wird die Maschine mit Strom versorgt?
Sicherungen und Stromnetz
(Unterbrecherschalter) im Gebaude
kontrollieren.

Nach einem Stromausfall
Driicken Sie den Hauptschalter, um das aktuelle
Programm wieder aufzunehmen.

Wasche in der Maschine ist noch nass
Eine geringe Beladung kann unter bestimmten
Bedingungen ein Ungleichgewicht verursachen
(siehe ,Unwucht®). Ordnen Sie die Ladung neu
und starten Sie das Schleuderprogramm oder
laden Sie mehr Wasche ein und starten Sie das
Waschprogramm neu.



Problemlosung

Fehlermeldungen

Wenn ein Fehler wahrend des Programms
auftritt, wird eine Mitteilung im Display
angezeigt. Um die Mitteilung nach dem
Beheben des Fehlers zu I6schen, die Maschine
ausschalten und danach wieder einschalten.
Es kénnen folgende Fehlermeldungen im
Display angezeigt werden:

Tur schlieBen
Das Programm startet, sobald die Tur
geschlosen wird.

Fehler Uberlauf
1. Drehen Sie den Wasserhahn zu.
2. Siehe "Fehler Wasserablauf".

Fehler Wasserablauf
Priifen:

e dass keine Gegenstande im Ablaufschlauch
steckengeblieben sind.

e dass die Ablaufpumpe nicht von
Fremdkorpern blockiert wird. Die Pumpe
reinigen. Siehe Kapitel "Pflege und
Reinigung".

* dass der Ablaufschlauch nicht geknickt ist.

Die Turéffnungstaste (Schlisselsymbol)
driicken, um das Wasser vor dem Offnen der
Tar aus der Maschine abzupumpen. Bitte an
den Kundendienst wenden, wenn dies das
Problem nicht 16st.

Fehler Wasserzulauf
Prifen:

¢ dass der Hahn an der Wasserleitung
gedffnet ist.

e dass der Filter im Wasserzulauf des
Waschautomaten nicht blockiert ist.

Aktion:

Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Lésen Sie den Schlauch.

Reinigen Sie den Filter am Einlassventil.

Befestigen Sie den Schlauch wieder.

Drehen Sie den Hahn auf.

Starten Sie das Programm erneut, um zu

prufen, ob der Fehler behoben ist.

7. Bitte an den Kundendienst wenden, wenn
dies das Problem nicht 16st.

o0k W~

Fehler Sicherheit
Bitte den Kundendienst anrufen!

Fehler Motor
Bitte den Kundendienst anrufen!

Unwucht

Bei zu viel Unwucht stoppt die Maschine den
Schleudergang. Die Waschmaschine startet
den Schleudergang erneut, in der Hoffnung,
dass die Waschestucke dann besser in der
Trommel verteilt sind. Dieser Vorgang kann
bis zu zehn Mal wiederholt werden. Wenn die
Unwucht dann immer noch besteht, geht die
Maschine zum nachsten Programmschritt
weiter.

Die Fehlermeldung erfordert keine MafBBnahme.
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Technische Informationen

Informationen fiir das Testinstitut
Energiekennzeichnung

Europaischer Teststandard: EN 60456

Waschprogramm: Baumwolle, 60 °C, 1200 U/min, 8 kg Baumwolle
Anschluss: Kaltwasser 15 °C

Testmethode fur die Gerduschmessung: IEC-60704-2-4

Technische Daten

Hobhe: 850 mm
Breite: 595 mm
Tiefe: 585 mm
Gewicht: 76 kg
Trommelvolumen: 60 |
Max. Fassungsvermogen: 8 kg
Schleuderdrehzahl (U/min): 400-1200
Anschlusswerte: Siehe Typenschild
Heizleistung: Siehe Typenschild
Wasserdruck: 0,1-1 MPa
1-10 kp/cm?
10-100 N/cm?
Material von Waschtrommel und Bottich: Rostfreier Stahl
Gehause: Pulverbeschichtetes galvanisiertes Stahlblech
oder rostfreier Stahl.
Wasseranschluss: 1,5 m PEX Rohr
Ablauf: 1,7 m Polypropylenschlauch

Diese Maschine ist in GroBBbritannien fur alle Umgebungen zugelassen und erflillt die Anforderungen
der Kategorie 5.

Das Produkte ist im WRAS-Verzeichnis aufgefuhrt und fir den direkten Anschluss an die
Trinkwasserversorgung zugelassen. Es werden keine speziellen Vorrichtungen wie externer
Uberlaufschutz benétigt.

20



Transportsicherungen

Die drei Transportbolzen und die Transport-
Kunststoffpfropfen vor dem Start der Maschine
entfernen.

1. Lésen und entfernen Sie die Bolzen gemaf
der folgenden Abbildung.

2. Um die Kunststoffhaltepfropfen der Bolzen
zu entfernen, diese zusammendriicken und
herausziehen.

3. Entfernen Sie die Kunststoffabdeckungen
der Pfropfen. Die Kunststoffabdeckungen
in die drei Aussparungen dricken, in
denen sich die Pfropfen befunden haben.
Die Kunststoffpfropfen aufheben, falls die
Maschine spater transportiert werden soll.

HINWEIS!

Wenn die Maschine transportiert werden soll,
mussen die Bolzen und Kunststoffpfropfen als
Transportsicherung eingesetzt werden, damit
die Maschine nicht durch StéBe beschadigt
wird. Falls die Transportbolzen oder die
Kunststoffpfropfen verloren gegangen sind,
kénnen Sie bei Ihrem Fachhandler neue
bestellen.

Artikelnummer Artikelnummer
8088277 Schraube
80901 05 Kunststoffpfropfen,

Transportsicherung

Bestellen Sie jeweils drei Stiick!
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Aufstellen

Aufstellen des Waschautomaten

Der Waschautomat kann freistehend aufgestellt
oder eingebaut werden. Stellen Sie die
Maschine auf einen festen Untergrund mit
freiem Zugang zum Netzstecker.

A. Eingebaut

Der Waschautomat kann unter einer
Arbeitsflache mit einer Hohe von 850 - 900 cm
eingebaut werden. Lassen Sie rings um die
gesamte Maschine 5 cm Freiraum, auch an der
hinteren oberen Kante und der Wand dahinter.

B. Freistehend
Der Waschautomat kann neben oder unter
einen Waschetrockner aufgestellt werden.

Justieren der FlBe

Wenn Sie die FlBe so ausrichten, dass der
Waschautomat stabil und gerade auf dem
FuBboden steht, werden die Gerausche auf ein
Minimum reduziert. Ziehen Sie anschlieBend die
Kontermuttern an.

_{i Kontermutter

Wenn die Maschine auf dem Boden besonders
gesichert werden soll, wird sie zusammen

mit einem Kippschutz und Montageanleitung
geliefert.

Wasseranschluss

Der Wasseranschluss sollte von entsprechend
qualifiziertem Fachpersonal vorgenommen
werden. Die Maschine mit dem mitgelieferten
Schlauch anschlieBen. Der Wasserdruck sollte
0,1 bis 1 MPa (etwa 1-10kp/cm? ; 10-100N/cm?)
betragen. An der Wasserleitung sollte sich ein
Absperrhahn befinden.

Wenn die Rohre neu verlegt wurden, sollten Sie
diese zunachst durchsptilen, um Schmutz zu
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entfernen. Ansonsten kann dieser Schmutz den
Filter im Wasserzulauf verstopfen.

= —

)

I
S

Verwenden Sie fur die Wasseraufnahme nur den
mitgelieferten Schlauch. Benutzen Sie keine
alten Schlauche.

Wasseraufnahme

Werkseitig ist die Maschine fur die Aufnahme
von kaltem und warmem Wasser eingestellt. Die
Maschine kann fir die Aufnahme von nur kaltem
Wasser eingestellt werden. Siehe Abschnitt
sEinstellungen®.

Warmwasseranschluss

Einige Sekunden, nachdem Sie ein Programm
gestartet haben, beginnt die Maschine mit

der Wasseraufnahme vom Warm- und vom
Kaltwasseranschluss. Wenn aus irgendeinem
Grund kein Warmwasser verfligbar ist, wartet
die Maschine eine Minute und nimmt dann nur
Kaltwasser auf. Die Waschtrommel dreht sich
erst dann, wenn die Maschine mit Wasser gefullt
wird.

Falls Sie das Gerét nicht an die
Warmwasserzufuhr anschlie3en, sollten Sie die
Funktion im USER MENU ausschalten.

(siehe Kapitel Einstellungen (SETTINGS))



Aufstellen

Wasserablauf

Die Maschine wird mit einem Abflussschlauch
geliefert, der an einen Abfluss angeschlossen
werden muss. Siehe folgende Beispiele.

Die H6he muss 600-900 mm Uber dem
Bodenniveau sein. Dabei ist die untere Position
(600 mm) vorzuziehen. Achten Sie darauf, dass
der Schlauch nicht geknickt ist.

600--900 mm —p

Der Waschautomat kann auch mit einer Muffe
an den Abfluss angeschlossen werden. Auch
in diesem Fall sollte der Schlauch 600 - 900
mm Uber dem Boden angebracht sein. Der
Innendurchmesser des Anschlusses sollte
mindestens 18 mm betragen.

e Schneiden Sie den Anschluss zurecht
e Entgraten Sie den Anschluss.

Siehe Bild.
NS

N

\ Mindestens 18 mm

Elektrischer Anschluss

Wenn die Maschine mit einem Netzkabel
und Netzstecker geliefert wurde, kann sie
an eine geerdete Schutzkontaktsteckdose
angeschlossen werden. Anderenfalls muss
ein Elektriker einen festen Stromanschluss
mit einem allpoligen Unterbrecherschalter
installieren.

Anschluss bei Lieferung

Die Maschine wird mit 1-Phase, 230V, 60Hz
gespeist und hat eine Heizleistung von 3000W
sowie einen 16A Netzstecker. Das Stromnetz
muss mit einem Erdungsfehlerschalter vom Typ
A ausgerustet sein.

HINWEIS!

Reparaturen und Wartungsarbeiten ftir
Sicherheit oder Leistung missen von
qualifizierten Fachleuten durchgefuhrt werden.

Munzbetrieb

Die Maschine ist flir den Minzbetrieb
vorbereitet.

Diese Installtion muss von qualifiziertem
Fachpersonal vorgenommen werden.

Die Installation erfordert ein Verbindungskabel
flr die Stromversorgung des Munzzahlers.
Dieses Verbindungskabel kann unter der
Artikelnummer 92 090 95 bestellt werden.

Der Munzzahler muss in der Lage sein, zwei
Signalkabel Gber einen Zeitraum von bis zu 10
Minuten kurzzuschlieBen. Dies ist erforderlich,
damit der Benutzer nach dem Munzeinwurf
genlgend Zeit hat, die Maschine zu beladen,
ein Programm zu wahlen und die Maschine zu
starten.

"Munze einwerfen" erscheint auf dem Display,
wenn die Maschine mit dem Hauptschalter
gestartet wird.
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Kundendienst

Bevor Sie sich an den Kundendienst
wenden

Halten Sie Modellname, Typ und Seriennummer
bereit, bevor Sie sich an den Kundendienst
wenden.

Den Modellnamen finden Sie an der
Bedienleiste. Typ und Seriennummer finden

Sie auf dem Typenschild an der Innenseite der
Glastur.
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<—Model designation

( - Typenschild

Seriennummer (8 Zeichen)



lhre Notitzen
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lhre Notitzen
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lhre Notitzen
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Kurzanleitung

1 Waschen
1.

2.

3.

Lereren Sie alle Taschen aus und
schlieBen Sie ReiBverschlisse.
Beachten Sie die Pflegekennzeichen
der Textilien.

Sortieren Sie die Wasche.

HINWEIS!

Legen Sie BHs mit Metallverstarkungen in ein
Waschenetz.

Den Hauptschalter driicken.

2 Fullen Sie die Wasche ein
1

2.

Dricken Sie den Turéffner (das
Schlisselsymbol), falls die Tur
geschlossen ist, die Tur 6ffnet sich
dann.

Fullen Sie die Wasche

ein und schlieBen Sie die
Waschmaschinentar.

Fullen Sie das Waschmittel in die

3 Waschmittelschublade
1.

daflr vorgesehenen Facher. Flllen
Sie den Weichspller in das Fach
rechts vom ¥ -Symbol.

Folgen Sie den Empfehlungen des
Waschmittelherstellers, wenn Sie
flussiges Waschmittel verwenden.

Anderungen vorbehalten.

WM70.C
28

4
5

Waéhlen Sie das Programm

1. Wabhlen Sie ein Programm durch
Drehen des Programmwabhlers.

2. Zusatzfunktionen und Einstellungen
wahlen.

3. Drlcken Sie die Start/Stop Taste.

Programm beendet

1. Auf dem Display wird zwei
Minuten lang der Text ,End*®
angezeigt. Danach schaltet sich die
Waschmaschine ab.

2. Die Tur 6ffnet sich automatisch,
sobald das Programm beendet
wurde.

3. Entnehmen Sie die Wasche.

SchlieBen Sie die Tur, nachdem Sie die
Wasche entnommen haben, wenn

in lnrem Haushalt kleine Kinder oder
Haustiere leben.
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